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La collezione TREVISO night è 

disponibile nelle versioni ciliegio e 

frassino. 

Caratteristiche:

• forme classiche sobrie ed eleganti.

• dettagli decorativi della migliore 

tradizione artigiana del Made in 

Italy.

• utilizza legno massiccio nelle cornici, 

cappelli e zoccoli, e tranciato in 

ciliegio/frassino su tutti i pannelli.

• verniciatura soffi  ce a poro chiuso che 

mette in evidenza la bellezza delle 

venature e della struttura fi ammata 

del ciliegio.

• un prodotto di assoluta eccellenza ad 

un prezzo che nessuna concorrenza 

italiana è in grado di proporre.

TREVISO night collection is available 

in Cherry wood and Ash fi nish.

Features:

• simple and elegant classical forms.

• decorative details according to the 

best artisan tradition of “Made in 

Italy”.

• frames, cornices and plinths are in 

solid wood, all panels are veneered 

with cherry wood or ash.

• silk, sealed-pore varnish highlights 

wood grains and the “cathedral” 

structure of the cherry wood.

• a product of absolute excellence at 

a price that no Italian competitor is 

able to off er.

Коллекция TREVISO night доступна в 

цветах вишня и ясень. 

Описание:

• строгие и элегантные классические 

формы.

• элементы декора выполнены 

в лучших чертах исконно 

итальянских ремесленных 

традиций.

• массив дерева используется для 

изготовления карнизов и цоколей. 

Все панели покрыты шпоном 

вишни/ясеня.

• покраска с шёлковым эффектом с 

закрытыми порами подчёркивает 

красоту муаровой структуры 

дерева вишни.

• продукция высочайшего 

качества по цене, которой ни 

одна итальянская компания не в 

состоянии составить конкуренции.
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Tutti gli elementi della collezione sono caratterizzati 
da una tipica cornice in legno con elegante intaglio ad 
archetti. I frontali cassetti sono riquadrati da cornici 
in legno massiccio.

The peculiar characteristics of this collection 
is the presence of a wood cornice with elegant 
arches carvings. Drawers fronts are framed in 
solid wood.

Все элементы коллекции имеют характерный 
деревянный карниз с элегантной дугообразной 
гравировкой. Все передние ящики обрамлены 
рамкой из массива дерева.



10

COMPOSITION 2



12



14

Armadio scorrevole con specchi bronzati e bisellati.

Sliding door wardrobe equipped with bevelled bronze mirrors.

Шкаф-купе с бронзовыми зеркалами с фацетом.
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Armadio Battente modulare con specchi bronzati e bisellati.

Modular hinged wardrobe equipped with bevelled bronze mirrors.

Расспашной шкаф модульный с бронзовыми зеркалами с фацетом.

Armadio Battente modulare con specchi bronzati e bisellati.

Modular hinged wardrobe equipped with bevelled bronze mirrors.

Расспашной шкаф модульный с бронзовыми зеркалами с фацетом.

Armadio Battente modulare con specchi bronzati e bisellati.

Modular hinged wardrobe equipped with bevelled bronze mirrors.

Расспашной шкаф модульный с бронзовыми зеркалами с фацетом.
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Cassettiera interna con guide quadro a chiusura rallentata con servofreno a pistone.

Internal drawers equipped with soft closing concealed metal runners.

Внутренние ящики, оборудованны мягким закрыванием, скрывают металлические бегунки.
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La finitura chiara su tranciato in legno di frassino 
è eseguita a poro semiaperto che definisce in 
modo soft la verniciatura e il disegno del legno.
Le gole, gli intagli e i fregi degli articoli Treviso 
sono impreziositi da sfumature lievemente 
dorate eseguite a mano.

The semi-open pore ivory finish on ash wood 
veneer softly defines the varnish and the wood 
veins.
Light and golden hand-made decorations enrich 
the engravings and ornaments of TREVISO Ash 
collection.

Шпон ясеня цвета слоновой кости имеет 
пористую структуру, что слегка подчёркивает  
лакировку и структуру дерева. Инкрустации 
и  капители изделий коллекции  Treviso  в 
цвете ясень вручную украшаются лёгкой 
позолотой.
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Armadi a tre e quattro ante battenti modulari con specchi bronzati e bisellati.

Three and four door modular hinged wardrobe equipped with bevelled bronze mirrors.

Шкафы 3-х и 4-х дверные модульные с распашными дверями с бронзовыми зеркалами с фацетом.
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